Absender/ (zusténdige deutsche Behdrde)/

From: (Appropriate German Authority)

From/ (Address of the British Forces Office) /
Absende  (Anschrift der Behérde der britischen
r: Streitkréafte)

To/ (Address of the British Forces Office)/ 5 fach/copies
An: (Anschrift der Behorde der britischen

Streitkrafte)
An (zustandige deutsche Behorde)/ 2 fachi/copie
/ (Appropriate German Authority) s
To:

Angebotsannahme (Art. 7.1.6 ABG 1975)

Tender Acceptance Form (Article 7.1.6 ABG 1975)

Az. | Reference:

Ort / Location:
Liegenschaft /
Installation / Property:
Bezeichnung / Title:

Art der Baumafl3nahme /
Type of Construction:

Geschatzte Kosten / Estimated Cost:

ABG 1975/ABG 4

Page / Seite:
of / von:

Projekt Nr./Project No.:

EURO

Fir interne Buchungszwecke der Streitkréfte / Forces Internal Accounting Data :

UIN :

RAC.:

Part 1/ Teil |

Vergabevorschlag einschlieRlich wirtschaftlicher und fachtechnischer Stellungnahmen (Art. 7.1.5 ABG 1975) /
Recommendation for contract award including economic and technical evaluation (Article 7.1.5 ABG 1975)

1. Ablauf der Zuschlagsfrist /
Final acceptance of tender

2. Fachlos/ Trade:

E | Eirm: Angebotssumme (ohne USt.) /
Irma /- =irm. Amount of Tender (excl. turnover tax)

Bei Er6ffnung / Nachgerechnet /
Original (EURO) Corrected (EURO)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.
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3. Anlagen/ Enclosures:

Kopien von / Copies of:

Preisgegeniberstellung (Art. 7.1.5.2 ABG 1975) / fach/
Comparative price analysis (Article 7.1.5.2 ABG 1975) copies
Zur Annahme empfohlenes Angebot mit Preisen (Art. 7.1.5.3 ABG 1975) / fach/
Recommended tender documents with prices (Article 7.1.5.3 ABG 1975) copies
Leistungsverzeichnis des vorgeschlagenen Auftragnehmers mit Preisen (Art. 7.1.5.4 ABG 1975) / fach/
Contract Specifications from recommended contractor with prices (Article 7.1.5.4 ABG 1975) copies
Vertragsrechtliche- und fachtechnische Stellungnahme zu den Angeboten (Art. 7.1.5.4 ABG 1975) / fach/
Technical and contractual evaluation of proposals (Article 7.1.5.4 ABG 1975) copies

4.  Abweichungen in den Angebotsunterlagen von den zuletzt anerkannten Unterlagen bestehen nicht.
Nebenangebote sind besonders gekennzeichnet. /
There are no deviations in the tender documents from the latest approved documents.
Alternative tenders are specially marked.

Es wird empfohlen, das Angebot Nr.: / der Firma: / anzunehmen. /
It is re-commended that the noted tender serial No.: from the noted firm: be accepted.

5.  Begrundung des Vergabevorschlags / Reasons for the proposed award:

Name / Name Dienstbezeichnung / Title Unterschrift / Signature Datum / Date

Part Il / Teil 1l

6. Acceptance of tender as recommended is agreed and contract amounts are available (Article 12.3 ABG 1975). /
Der Annahme des Angebots wird wie empfohlen zugestimmt, und die erforderlichen Ausgabemittel stehen zur
Verfigung (Art. 12.3 ABG 1975).

7. Remarks / Bemerkungen:

8.  Except as provided herein, all terms and conditions of the basic order (ABG 3) shall remain in full force and effect. /
Mit Ausnahme der hierin aufgefiihrten Anderungen bleiben alle Bedingungen des Auftrages (ABG 3) voll wirksam.

Issued by / Erteilt durch:

For the British Forces / Fur die britischen Streitkrafte

Name / Name Title / Dienstbezeichnung Signature / Unterschrift Date / Datum
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